
Затем он подумал о старике Сюэ и спросил его, есть ли у него какое-нибудь лекарство, которое
могло бы заставить мужчин и женщин, чтобы рождался только мальчик или только девочка.

- ...

Лю Чжимо сильно похлопал магистрата Ма по плечу, говоря ему, чтобы он больше не думал,
что никакого таинственного лекарства не существует.

Если бы существовало такое чудодейственное лекарство, наложницы в гареме давно бы
рожали только принцев. А имя его деда уже давно распространилось бы по всему миру.

Судья Ма опустил плечи, издал звук «о», удрученно вернулся на свое место и продолжил
работу.

Лю Чжимо посмотрел на него со смешным выражением лица, радуясь в глубине души. К
счастью, у него была дочь, если бы она была сыном, возможно, она тоже был бы такой же
капризный, как судья Ма.

Небеса не спускали с него глаз, позволяя ему исполнить свое желание.

Когда он подумал о своей мягкой и нежной дочери, он успокоил свои эмоции и сосредоточился
на быстрой работе. Только выполнив всю работу, он сможет вернуться домой, чтобы провести
время со своей дочерью.

Что касается Ли Цинлин, то, как только она вернулась домой, она встретила господина Ло.

Мистер Ло быстро взял маленькую девочку на руки и поцеловал ее в маленькую щечку:

- Куда вы, ребята, ходили? Неудивительно, что я не мог найти вас дома.

Ли Цинлин беспомощно рассмеялась и сказала, что нашла ее в Ямене.

- Молодой тигр просто взял с собой наше маленькое сокровище и пошел? Правда, Циннин тоже
ходила с ними.

Сердце мистера Ло расслабилось, когда он кивнул головой и сказал, что, если бы за ними кто-
нибудь следил, все было бы в порядке.

Он подумал, что было бы лучше взять с собой еще нескольких человек.

Даже при том, что он был достаточно могущественным, он не был наивным. Если бы что-то
действительно случилось, он не смог бы обратиться за помощью. Если бы никто не последовал
за ним, он не смог бы самостоятельно справиться с Сяосяо.

- Когда эта маленькая девочка немного подрастет, я все еще не знаю, как с ней себя вести. Она
чувствовала, что Сяосяо определенно вступит с ними в сговор.

Зная, что Ли Цинлин говорит о своем, она с небольшой обидой обняла мистера Ло за шею и
потерлась о его шею. На этот раз у мистера Ло заныло сердце.

- Наш малыш такой умный, что не имеет значения, с кем он пошел гулять. Мистер Ло защитил
Сяосяо:

- Пойдем, твой прадедушка будет сопровождать тебя, чтобы поиграть, я буду игнорировать



твою маму!

- ...

У Ли Цинлин разболелась голова, когда она погладила себя по лбу. Смотри, смотри, она даже
ничего не сказала, а уже защитила его. Как она собиралась научить ее этому?

Все в семье души не чаяли в маленькой девочке, так как же ей могло быть легко прийти
одной?

- Старшая сестра... Ли Циннин потянула Ли Цинлин за рукав и произнесла:

- Все в порядке, я сейчас пойду.

Ли Цинлин погладила голову и ответила ей.

Ли Циннин улыбнулась Ли Цинлин и убежала.

Однако она не вернулась в свой двор. Вместо этого она отправилась прямиком на свой задний
двор. Она хотела свести счеты с молодым тигром.

После того, как он стал слишком большим, он перестал спать в одной комнате со своими
родителями и спал в соседней комнате.

Ли Циннин побежала в комнату, в которой находился молодой тигр, но она ничего не увидела.
Она развернулась и побежала в комнату его родителей.

Присмотревшись, она не увидела никаких следов его и в комнате родителей. Поэтому она
спросила его родителей, возвращался ли он с прогулки?

Хуан сказал «нет» и спросил Ли Циннин, что случилось?

После того, как Ли Циннин услышала слова тигра, она нахмурилась и села на землю. Она
погладила Хуана по голове и пожаловалась ему, сказав ему, чтобы он преподал своему сыну
урок, его поведение слишком возмутительно с его стороны.

Тигр ответил Ли Циннин и сказал, что он преподаст этому сопляку урок.

Он действительно осмелился бросить Циннин и сбежал без следа преданности.

Что было еще более возмутительным, так это то, что он даже не сказал ему, когда забрал
маленькое сокровище на улицу. Он также хотел выйти на прогулку вместе с Сяосяо.

Для него было бы бессмысленно выходить на прогулку в одиночку. Только взяв с собой такую
мелочь, это было бы интересно.

Кроме того, она была уже не такая маленькая, так что ему было бы легче защитить ее.

Если бы Ли Циннин знала о сокровенных мыслях в сердце тигра, она определенно была бы так
зла, что разорвала бы все вокруг.

Она оставалась на заднем дворе до вечера, чтобы поймать его в разных местах. Как раз в тот
момент, когда она собиралась сдаться, Хуан подтолкнул ее локтем и сказал, что молодой тигр
вернулся.



Она быстро встала и выбежала из комнаты. Осторожно пробираясь внутрь, она увидела, что он,
весь уставший, лежит на земле.

Ли Циннин посмотрела на это, скрестив руки на груди, намеренно холодно сказав, сдерживая
улыбку:

- Ты соизволил вернуться? Нам пришлось ждать этого очень долго.

Услышав это, его действия приостановились и он медленно повернул голову, чтобы посмотреть
на Ли Циннин, подсознательно открыв рот и подобострастно улыбнувшись ей.

Должен ли он развернуться и убежать? Циннин выглядела сердитой.

- Не показывай мне свои зубы.

С этими словами он тут же закрыл рот.

- …
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